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Vertimas: /
EDS 3 sistema (katalogo Nr. 82-1730), 1 pav., susideda is:

« 35 cm (13,8 colio) skaidrus silikono skilvelio kateterio (1,5 mm V.D.,
3,1 mm 1.D.) su radiopavidrine juostele ir gylio Zymomis (nerodoma)

Injection/sampling site
Injekcijos, méginiy paémimoi jungtis \‘
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Indications
Use of the CODMAN EDS 3 CSF External Drainage System (EDS 3) is
indicated for draining cerebrospinal fluid (CSF) and other fluids of similar

physical characteristics as a means of reducing intracranial pressure and CSF
volume when the insertion of a permanent, internal shunt is not indicated.'*
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Measuring base
Slegio matuoklé

Description
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Drip chamber
s&t_:pcock :
sistemos uzdarymo sklende laSinamosios kameros
System uzdarymo sklendé
stopcock ™——__
Y konektorius Y-connector
Needle-free / — Collection bag

CSFtag
CSF Zymeklis  patientline  Patientline
stopcock  Paciento linija

paciento sistemos uzdarymo sklendée

The EDS 3 system (catalog no. 82-1730), Figure 1, consists of:

¢ A 35cm (13.8 in.) clear silicone ventricular catheter (1.5 mm I.D.,
3.1 mm O.D.) with radiopaque stripe and depth markings (not shown)

« 36 cm tiesus nertdijancio plieno jvedéjas, skirtai kateterio jvedimui (néra parodyta)
« I8lenktas nertdijancio plieno trokaras su lenktu galu kateterio iStraukimui —=2
po oda (nerodomas)
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* A 36 cm straight stainless steel stylet for catheter placement (not shown)

A curved stainless steel trocar with a barbed end for drawing the catheter
subcutaneously (not shown)
A female LUER-LOK® connector and LUER-LOK cap to connect the distal

« Vidinio srégio LUER-LOK® jungtis ir LUER-LOK dangtelis,
skirtas prijungti distalinio kateterio galg (nerodomas)
« Dviguba 76,2 cm (30 coliy) virvé su fiksavimo mechanizmu
« 33 cm matavimo bazé, reguliuojanti intrakranijinj slégj (ICP) su
mm Hg konversija
« 100 ml lasinamoji kamera su antimikrobiniu atmosferiniu voztuvu
« 162 cm (64 coliy) paciento linija, kurioje yra:

* 1 LUER-LOK jungtis su i$leidimo dangteliu
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« 1 keturiy kryp€iy uzdarymo sklendé su vidinio srégio LUER-LOK jungtimi
« 1Y jungtis skirta méginiy paémimof/injekcijos, kuriai nereikalinga adata

* 3 spaustukai
* Dvi keturiy krypciy uzdarymo sklendés su LUER-LOK lizdais
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« Sterilus, iSleidZziamas, 700 ml talpos surinkimo mai$as, sugraduotas pakopomis kas

50 mi
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end of the catheter (not shown)

* A doubled 76.2 cm (30 in.) cord with locking mechanism

* A 33 cm measuring base for regulating intracranial pressure (ICP) with
mm Hg conversion

e A 100 ml drip chamber equipped with a microbial retentive
atmospheric vent

e A 162 cm (64 in.) patient line equipped with:
* 1 male LUER-LOK connector with vented cap
* 1 four-way stopcock with a female LUER-LOK port
* 1 Y-connector with needle-free sampling/injection site
e 3 clamps

* Two four-way stopcocks with female LUER-LOK ports

* A sterile, vented, 700 ml capacity collection bag, graduated in
50 ml increments.

700 ml surinkimo maisas
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